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ESTUDO ETNOTOPONIMICO DE ORIGEM INDIGENA DO ESTADO DO
TOCANTINS: CONSIDERACOES FINAIS

Karylleila dos Santos Andrade (UFT)

INTRODUCAO

O signo toponimico é motivado pelas caracteristicas fisicas do local ou pelas impressdes, crencas e
sentimentos do denominador. Além de diferir dos demais signos, no que se refere a motivagéo, tem
particularidade especifica também quanto a funcdo. O signo linglistico se reserva a arbitrariedade; o
signo toponimico, a motivacdo. O que os diferencia é a funcdo significativa quando a toponimia os
transforma em seu objeto de estudo. O signo, na toponimia, é direcionado pela funcdo onomastica,
identificar nomes, caracterizada pela motivagdo. Deve, portanto, ser encarada sob dois &ngulos: a fungéo
do denominador (razdes que fazem com que o falante escolha e/ou selecione um signo toponomastico,
dentro de um eixo paradigmatico) e a natureza do produto dessa escolha: a prépria origem semantica da
denominacdo, de modo transparente ou opaco. Todo trabalho toponimico constitui um caminho possivel
para o conhecimento do modus vivendi e da cosmovisdo das comunidades linglisticas que ocupam ou
ocuparam um determinado espaco. Nesse momento, sdo exteriorizados e evidenciados aspectos sociais,
religiosos, antropoculturais, organizacao politica e lingliistica de um determinado grupo.

Toponimia tocantinense: aspectos metodologicos
A priori, para conhecer a toponimia tocantinense foi realizado um trabalho de levantamento das cartas
topograficas e pesquisa bibliogréafica no IBGE de Palmas e no 22° Batalhdo do Exército, com sede na
capital do estado. O periodo de coleta e analise foi de outubro de 2002 a fevereiro de 2003. No IBGE,
foram levantadas e catalogadas cerca de 58 cartas topograficas e 69 no 22° Batalhdo do Exército de
Palmas, em uma escala topogréfica de 1:100.000, perfazendo um total de 127 cartas. O corpus levantado
data de 1979, pertence a Carta do Brasil, Secretaria de Planejamento da Presidéncia da Republica, IBGE -
Diretoria de Geodésia e Cartografia, Superintendéncia de Cartografia.
O objetivo desse levantamento foi catalogar todos os top6nimos de origem indigena. Foi utilizado como
critério de andlise o elemento fisico e antropo-cultural registrado nas cartas: rio, cérrego, ribeirdo, grota,
riacho, cidade, fazenda, sitio, chécara, escola e outros. Como algumas cartas estavam mais vinculadas a
outros estados, das 127 cartas foram analisadas 114, as quais abarcam a area geogréafica do estado do
Tocantins. O corpus permitiu catalogar cerca de 1.350 topdnimos. Ressalta-se, no entanto, que estdo
incluidos todos os provaveis topdnimos de origem indigena, até mesmo os repetidos. Prevaleceu como
forma de totalizacdo dos dados o registro, a analise e a descricdo de cada carta individualmente.
Durante o percurso da pesquisa, houve problemas com a coleta e a sistematizacdo dos dados, sobretudo os
relacionados com o levantamento de dados histéricos dos municipios do estado. Dos 139 municipios,
cerca de 40% ndo possuem registros historicos no IBGE de Palmas. Para realizar a pesquisa, procuramos
por meio do telefone e da internet coletar dados referentes a histéria dos municipios, principalmente
daqueles que foram criados ap6s a divisdo do estado, em 1989, perfazendo um total de 79 municipios.
Alguns desses municipios ndo nos disponibilizaram informac6es sobre o histérico porque de fato ndo
havia nenhum registro ou documento oficial. Durante o contato com as prefeituras, evidenciamos a falta
de preocupacao e responsabilidade com os dados histéricos e cartograficos dos municipios.
Os topdnimos pesquisados podem estar atrelados diretamente ao denominador ou até mesmo as situacdes
originais que motivaram a denominacdo inicial. Os aspectos demograficos, fisicos e migratérios, 0s
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recortes geomorfoldgicos e hidrograficos e, mais recentemente, ap6s a criacdo do estado, aspectos
politicos e ideoldgicos, sdo considerados fatores que significam verdadeiros indices que puderam ser
traduzidos em formas denominativas, compondo a toponimia indigena tocantinense.

A taxionomia desenvolvida por Dick (1990a) serviu como subsidio teérico-metodolégico com o intuito de
compor o ATITO, conforme o modelo utilizado no ATESP. Para a autora, um dos grandes problemas na
definicdo de uma taxionomia mais precisa é o conceito de Toponimia que é definido como um depositario
de fatos culturais e geo-histéricos que envolve a nomeacéo e a significacdo do nome de um lugar. Dai
decorre a imprecisdo em delimitar o campo da toponimia que perpassa pelas Ciéncias Sociais, Histdria,
Geografia e a Linguistica. A onomastica ¢ compreendida como um emaranhado de aspectos linguo-
culturais que se entrecruzam com os dados das demais ciéncias, por isso é considerada como um fato do
sistema das linguas humanas. Partiremos, entdo, do principio de que a lingistica é parte essencial para o
desenvolvimento deste trabalho.

Diacronicamente, esses dados servirdo de suporte para a apreensdo do corpus, a partir de um estudo
etimoldgico e semantico, na busca da descricdo e recuperacdo do termo toponimico. O corpus levantado
nem sempre é o de primeira geragdo. Os nomes estudados podem estar vinculados diretamente ao
denominador ou até mesmo as situagdes originais que condicionaram a denominacdo inicial.

O cenario geomorfoldgico brasileiro exemplifica muito bem essa condicdo: o denominador pode nédo ver
na paisagem uma relagdo semantica l6gica. Ele poderd optar por uma motivagdo mais subjetiva, até
mesmo nooldgica. Nesse caso, Dick esclarece haver dificuldade de enquadramento nos padrdes
motivadores explicitos, necessitando, para a sua plenitude, da presenca do informante ou do estudo
contextual do meio.

A toponimia tocantinense ndo pode ser discutida sem levar em consideracdo as duas grandes bacias
hidrogréficas: os rios Araguaia e Tocantins. As margens do rio Araguaia, temos os municipios de
Araguacema, Araguand e Araguatins; as margens do rio Tocantins, os municipios de So Salvador do
Tocantins, Ipueiras, Tocantinea, Tupirama, Bom Jesus do Tocantins, Tupiratins, Itapiratins, Palmeira do
Tocantins, Babaculandia, Tocantindpolis, ltaguatins, Sdo Miguel do Tocantins e Sdo Sebastido do
Tocantins.

Em um periodo de 13 anos, foram criados 79 municipios, totalizando 139 no ano de 2002. Desse total,
28% possuem o termo Tocantins. Ex.: Maurildndia do Tocantins, Santa Terezinha do Tocantins, Bom
Jesus do Tocantins. O dado motivacional desses topdnimos, no entanto, ndo é de origem hidrografica, o
rio Tocantins, mas faz referéncia a aspectos politicos, ideolégicos, diferentemente dos topébnimos como
Tupiratins, Tocantindpolis e Tocantinea que refletem e refratam, no percurso da enunciacdo, aspectos
fisicos da paisagem geomorfoldgica do estado. Esses topdnimos sdo datados antes da divisdo politica do
estado.

O topdnimo ndo é algo estranho ou alheio ao contexto ambiental, histérico-politico e cultural da
comunidade. Ao contrario, reflete e refrata de perto a prépria esséncia do ser social, caracterizado pela
substancia de conteldo. Os rios Araguaia e Tocantins sugerem, na formagdo dos topdnimos tocantinense,
a intencionalidade do denominador, de modo objetivo a eleger topdnimos motivados pelos rios. Revela-se
aqui a propria origem semantica da denominacdo de modo transparente. Ao contrario de alguns
topdnimos que foram criados ou renomeados apds a divisdo do estado. Os topbnimos registrados, antes de
sua divisdo, como sendo “Norte” ou “Goias” foram alterados, por Decreto-Lei, para Tocantins. EX.:
Miracema do Norte para Miracema do Tocantins, Colinas de Goias para Colinas do Tocantins. A
intencionalidade motivacional, nesses exemplos, figura aspectos politico-ideoldgicos. A origem semantica
da denominacdo ndo esta no rio, mas na demarcacdo de um novo territério politico-histérico que se
formou dentro do estado.

Toda a documentacdo cartografica referida, os documentos e registros bibliograficos coletados sdo
instrumentos metodoldgicos que consubstanciam o estabelecimento das etapas relativas a desconstrucao e
a recriagdo dos proprios dados.

Levantamento parcial dos toponimos (acidentes fisicos e humanos) de origem indigena registrados
nas cartas topograficas da regido do estado do Tocantins
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Carta 953
Axixa de Goias
Cidade Lugarejo Serra Cdrrego Ribeirdo Fazenda
Buriti Macalba da Macatba | Bacuri Macalba Buriti
Sumaima Suguapara Matrincha Jucara
Acaizal Gr. Jacuba
ANDRADE (2006)
Carta 1030
Nazaré
Cidade sl . 4 Ribeirédo Coérrego Morro / Serra | Fazenda
Lugarejo
. Esc. , Mo. de .
Angico Aranépolis Mumbuca Xupeé Sorocaba Bacuri
Tucum Botica Bacuri Mo. do Bacuri | Jabuti
Piacaba Matrinxa Tamandua Sa. do Caua Jambira
Jacuba Jenipapo
Buritirana Xupé
Jabuti Imburana
Jussara Jurard
ANDRADE (2006)
Carta 1642
Cidade Rio Corrego Ribeirdo Fazenda
Pium Pium Tilba Surubim Tilba
Jaboti Suguarana
Suguapara Macalba
Macauba
Curica
ANDRADE (2006)
Carta 1939
Rio Cdrrego Ribeirdo Fazenda
Tocantins Pindabal Mutum Matrincha
Parana Urubuzinho Buriti
Urubu Tamboril
Taquari
Curimba
Taruma
Piabanha

ANDRADE (2006)
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Distribuicéo parcial dos acidentes humanos e fisicos de origem indigena registrados nas cartas
topogréficas do Tocantins
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Distribuicéo taxionémica dos topénimos do estado do Tocantins

Como resultado da pesquisa, elaborou-se estes dois gréficos que servem como pardmetro metodoldgico
para o levantamento dos dados coletados nas cartas topograficas, pertencentes ao estado do Tocantins,
bem como o registro detalhado dos topénimos de natureza fisica e antropocultural.

A anélise do corpus aponta que os topdnimos de natureza fisica, fitotop6nimos e zootopbnimos, sdo 0s
mais presentes na cartografia tocantinense de origem indigena. A partir do plano onomasioldgico,
corregos, fazendas, rios, ribeirdes, morros, lagos, lagoas e outros acidentes vdo sendo nomeados. Em
parte, esses signos, em funcdo onomastico-toponimica, representam, muitas das vezes, uma projecao
aproximativa da realidade geomorfoldgica e antropo-cultural do ambiente, tornando evidente a natureza
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semantica de seu significado. Ex.: Babagulandia (AH TO), Muricilandia (AH TO), Itacaja (AH TO) e
Araguatins (AH TO). Dos 60 municipios existentes antes da divisdo do estado, 15 eram nomeados com
topdnimos indigenas (Araguatins, Araguacema, Arapoema, Babaculéndia, Dueré, Goiatins, Gauarai,

Itacaj, Itapord, Juarina, Parand, Pium, Tocantindpolis, Tocantinea, Xambiod).

Andlise etimoldgica dos toponimos indigenas registrados nas cartas topogréaficas

TOPONIMO LEXICO ETIMOLOGIA SAMPAIO
TOCANTINENSE | INDIGENA
Araguatins ARAGUA |- s.c. Ara-gud, o vale ou baixada dos papagaios. Alt. Araguaba.
TIM - corr. Ti, ponta, nariz, saliéncia, proa. Pode ser uma forma contrata
de tinga, branco, alvo. V. Ti.

Buriti BURITY |- corr. Mbiriti, rvore que emite liquido; a palmeira. (Mauritia
Vinifera, Mart.) Alt. Murity, Mirity, Mority.

Cariri CARIRY |- corr. Kiriri, adj. Taciturno, silencioso, calado. Nome de uma
numerosa nagdo selvagem que, outrora, dominou grande extensdo
do Brasil, da Bahia para o Norte, concentrando-se, mais tarde, nos
sertdes do Nordeste: Ceara, Rio Grande do Norte, Paraiba,
Pernambuco. No Amazonas, designa uma espécie de gaviao.

Guarai GUARAHY |- c. Guara-y, o rio dos guarés, ou aves rubras. (Ibis); no rio das
gargas.

Itacaja ITA - ¢. Y-ta, o que é duro, a pedra, 0 penedo, a rocha, o seixo, 0 metal

ACAYA |em geral, o ferro. 107. Alt. Ta.
- s.c. Acd-ya, o fruto de caroco cheio, graido; fruto que é todo
caroco (Spondias brasiliensis). Alt. caja.
Macaulba MACAHIBA |- corr. Maca-yba, a arvore da macaba. E a palmeira Acrocomia
sclerocarpa, Mart., que se chama Coco-de-catarro. Alt. Macahyba,
Macayuba, Bocayuva. V. Macaba.
Tocantins TOCA - 5. Forma absoluta de oca, a casa, o refugio, o esconderijo, o abrigo.
TIM 112. V. Oca. Alt. Roca, Soca.
- corr. Ti, ponta, nariz, saliéncia, proa. Pode ser uma forma contrata
de tinga, branco, alvo. V. Ti.

ANDRADE (2006)

Ficha lexicogréafico-toponimica

Este modelo de ficha lexicografico-toponimica foi elaborado pela coordenadora do ATB - Atlas
Toponimico do Brasil, Dr2 Maria Vicentina de Paula do Amaral Dick. Como resultado do modelo de ficha
adotado por Dick (2004), das 71 fichas descritas sera apresentada de forma detalhada, considerando os
seguintes elementos que contemplam o estudo toponimico-onomastico: localizacdo geografica do
municipio, topbénimo, etimologia, taxionomia, entrada lexical, estrutura morfoldgica, histérico,
informac6es enciclopédicas, contexto situacional, fontes, 0 nome da pesquisadora e da revisora e a data da
coleta dos dados.
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Municipio:

Localizagdo:

Topbdnimo:

AH: Taxionomia:
Etimologia:

Entrada lexical:

Estrutura morfolégica:
Histdrico:

Informacdes enciclopédicas:
Contexto:

Fonte:

Pesquisadora:

Revisora:

Data da coleta:

Ficha lexicografico-toponimica, modelo de Dick (2004)

Os elementos que compdem a ficha lexicografico-toponimica séo caracteristicos do estudo onomastico:

= Localizacdo / Municipio — este item remete a localizacdo geografica do municipio, caracterizado,
neste trabalho, por 18 (dezoito) regies administrativas do estado do Tocantins.

= Topbnimo — tem por objeto de estudo os nomes dos lugares de origem indigena do estado do
Tocantins.

» AH. — Acidentes Humanos: analise dos topdnimos de origem indigena dos 71 municipios do
Tocantins.

= Etimologia - trata da hist6ria ou origem das palavras e da explicacdo do significado de palavras
por meio da analise dos elementos que as constituem. E o estudo da composicdo dos vocabulos e das
regras de sua evolucéo histérica. Utilizamos, nesta ficha, os estudos etimolégicos de Theodoro Sampaio e
outros.

= Taxionomia — as taxes toponimicas permitem interpretar os nomes dos lugares com maior
seguranca do ponto de vista semantico, partindo de sua natureza fisica ou antropocultural. Dick (1999, p.
142) afirma que as taxionomias ndo sdo exaustivas em suas ocorréncias e, sim, exemplificativas, podendo
ser ampliadas em seus categoremas, a medida que novas estruturas vocabulares se constituam,
respeitando sempre o modelo originario: adogcdo de um prefixo nuclear, de caracteristica nocional,
relativo a um dos dois campos de ordenamento cosmico, o fisico e o humano: acréscimo do termo
“topbnimo” ao elemento prefixal, para dar a justa medida do campo de atuacdo da unidade onomastica
criada.

= Entrada Lexical — elemento lingiistico de base / entrada do topénimo.

= Estrutura Morfolégica — segundo sua formacéo, o topénimo por ser dividido em trés categorias:
elemento especifico simples, elemento especifico composto e elemento especifico hibrido. Neste caso,
apresenta-se uma descri¢do no plano morfoldgico do topdnimo, caracterizando-o em unidades minimas de
significagdo: morfemas lexicais e gramaticais.

= Histérico — o IBGE de Palmas nos forneceu uma parte dos registros histéricos dos municipios do
estado, principalmente, dos municipios ja existentes antes da criagdo do Tocantins. Os outros histéricos
foram coletados por meio de decretos, visita in loco, por e-mail ou web e, ainda, por telefone. Grande
parte dos 69 municipios que foram criados ap6s 1989 néo possui registros dos historicos.
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» Informagdes Enciclopédicas — caracteriza-se por acréscimo de informacdes coletadas em outros
materiais de apoio: livros, dicionarios, pesquisa na internet.
= Contexto — compreende os elementos extralinglisticos comuns entre locutor e interlocutor na
situacdo cultural e psicoldgica, as experiéncias e conhecimentos de cada um.
= Fonte — serviram de subsidios para a analise dos dados os autores Theodoro Sampaio e Eugénio
de Castro; os dicionarios de Houssais, de Aurélio Buarque de Holanda e de Rosario Farani Mansur
Guérios; as cartas topograficas localizadas no IBGE e no 22° Batalhdo de Palmas e dados capturados da
internet.
» Pesquisador(a) — Karylleila dos Santos Andrade
= Revisora— Dr? Maria Vicentina de Paula do Amaral Dick, 2005.
= Data da Coleta - outubro de 2002 a fevereiro de 2003.
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Municipio: Muricilandia

Localizagdo: V regido administrativa do estado - Araguaina

Topbnimo:

AH: Municipio Taxionomia: Fitotopbnimo

Etimologia: *morici, s.c. mborici, faz resinar; resineto, grudento. E a planta Malpighiacea Byrsonima.
Bahia, Pernambuco. Alt. Murici, moreci.

***_landia, pospositivo, do teotbnico comum, como ‘terra, pais, regido’, extremamente freqliente em top.
das linguas Anglo-Saxds, alatinados tardiamente com o recurso do suf. —ia de locativos pétrios; em port.
além de top. como Finlandia, tem servido para forma ad hoc de muitos top. Brasileiros, bem como para
palavras ad hoc de valor afetivo e pitoresco, como pagolandia, brotolandia, pelo menos no Brasil.
*Tucan-tim, nariz de tucano. Nome de um gentio que deu apelido ao rio. Para. Goias. Alt. Tocantim.

Entrada lexical: Murici

Estrutura morfolégica: Topdnimo hibrido ou elemento especifico hibrido (substantivo) murici- morici-
(morfema lexical tupi) + -landia (morfema gramatical)

Histdrico: Conforme os relatos dos moradores mais antigos do municipio, foi por volta de 1952 algumas
familias, a procura de uma vida melhor, se instalaram as margens do Rio Muricizal. O lugarejo foi
crescendo e, posteriormente, chegou & condicdo de Distrito, pertencendo a Araguaina. Tornou-se municipio
pela Lei Estadual n® 251, 20 de fevereiro de 1991. Limita-se ao norte, com Santa Fé e o Rio Araguaia; ao
sul, com Araguaina e Aragominas; a leste, com Aragominas; e a oeste, com Carmolandia.

Informac®es enciclopédicas: ***murici (planta do género byrsonima da familia das malpighiéceas).
***tupi mori’si ‘nome de uma arvore que solta resina (planta do gen. Byirsonima, da familia das
malpighiaceas).

** Tocantins ou Tucantins “nariz de tucano”, nome de uma tribo que habitava as margens desse rio.
***Tocantim 1. indigena que teria pertencido aos Tocantins; 2. Relativo ao tocantim ou aos Tocantins,
Tocantins. Etnol. 3. grupo indigena que teria habitado junto a foz do rio Tocantins PA, etnm.br: Tocantim.

Contexto: Conforme a tradigdo oral, o rio Murici localiza-se proximo a cidade. As suas margens ha uma
grande quantidade de arvores frutiferas chamadas murici.

Fonte: ThS*, Eugénio de Castro**, Houaiss***, Aurélio****, IBGE***** Carta Topografica, escala
1:100.000, 1979.

Pesquisadora: Karylleila Andrade
Revisora: Dick, 2005

Data da coleta: 28/03/03

ANDRADE (2006)
CONSIDERACOES FINAIS
A motivacdo para quase todos os 1.350 topbnimos, identificados e descritos nas cartas topograficas do

Tocantins, resultado da investigacdo, foi a lingua tupi. As bandeiras, que percorreram a regido da
Provincia de Goiéas, quase s6 falavam essa lingua. No percurso de suas expedi¢cdes, nomeavam, por onde
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passavam, com top&nimos tupi os lugares, rios, cérregos, ribeires, serras, morros, cachoeiras e outros
elementos formadores da natureza fisica e antropocultural do ambiente, evidenciando e firmando suas
marcas de colonizadores e “desbravadores” do sertdo do pais. “Recebiam, entdo um nome tupi as regides
gue iam se descobrindo e o conservavam pelo tempo adiante, ainda que nela jamais tivesse habitado uma
tribo da raca Tupi” (SAMPAIOQ, 1987, p. 71).

A regido do Planalto Central, onde localizavam grupos indigenas ndo tupi, as denominagfes de vales,
animais, rios, plantas foram nomeados na lingua tupi, conforme a leitura de Sampaio (1987). Essa lingua
permaneceu como vestigio indelével da catequese: trabalho apostolico realizado pelos missionarios.
Esclarece, ainda, que ndo acredita que os topdnimos de origem tupi, encontrados na geografia brasileira,
foram dados pelos indios, mas sim pelos expedicionarios que seguiram a colonizacéo, pois todos ou quase
todos falavam a lingua tupi.

A discussdo referente a toponimia indigena tocantinense ndo se esgota nos resultados obtidos pelo
ATITO. Ha que se considerar outros objetos de estudo: o estudo toponimico e a literatura dos viajantes
estrangeiros e brasileiros na Provincia de Goias, nos séculos XVIII e X1X; a influéncia dos rios Araguaia
e Tocantins na producdo dos topdnimos tocantinenses, observando os aspectos hidrogréaficos,
antropoculturais, fauna e flora da regido; a contribuicdo da rodovia Belém-Brasilia ou BR 153 na criacao
de novos municipios; estudo sobre a toponimia dos grupos indigenas que vivem, hoje, no estado (Karaja,
Apinajé, Krahd, Krahd-Kanela e os Xerente); contribuicdo dos resultados do ATITO na produgdo de
material didatico-pedagdgico para as escolas indigenas. Esses sdo alguns dos objetos de investigacao que
podem contribuir para a elaboracédo e producdo do ATB — Atlas Toponimico do Brasil.
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